Porownanie ttumaczen Psalmow 144:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Zabty$nij btyskawica i rozprosz ich, Poslij swe
dostowny strzaly* i wpraw ich w zamieszanie!"

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Zablys$nij blyskawica, rozprosz wrogow! Wypus¢
literacki strzaly, pomieszaj im szyki!

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Zably$nij btyskawicg i rozprosz ich; wypus¢ swoje
literacki Gdanska strzaly i poraz ich.

BG Przektad Biblia Gdanska Zablys$nij blyskawica, a rozprosz ich; pus¢ strzaty
literacki twoje, a poraz ich.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Zablys$ni blyskawica, a rozproszysz je; wypus¢
literacki strzaty twoje, a zatrwozysz je.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia ci$nij piorun i rozprosz ich, wypus¢ swe strzaty
literacki 1 zmus ich do ucieczki.

BW Przektad Biblia Warszawska Zabtys$nij blyskawica, a rozprosz ich, Wypus¢
literacki strzaty swoje i spraw w$rod nich zamieszanie!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Przeraz ich btyskawicg 1 rozpedz, wypus¢ swoje
literacki strzaty, zmus ich do ucieczki!

PAU Przektad Biblia Paulistow Rozbtys$nij piorunem, by sie rozproszyli, wypusc
literacki swe strzaly, niechaj si¢ zatrwozg!

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Zabty$nij Twymi piorunami i rozprosz ich, wypus¢
literacki Twoje strzaly i niech ich poraza.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | I po3noBiisTh MPO CTPAIIHY TBOK CHITY 1
literacki YBT Pagaina Typkonsika | po3kayTh IPO TBOIO BEIMUYHICTb.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Zabty$nij blyskawica 1 ich rozprosz, spus¢ Twoje
dynamiczny strzaty 1 ich poraz.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Blysnij btyskawica, zeby ich rozproszy¢; wypusé
dynamiczny swe strzaty, by wywota¢ wsrdd nich zamieszanie.
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